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RESUMO

Neste artigo exploramos a possibilidade de o escritor Euclides da
Cunha ter conhecido textos do poeta simbolista Jodo da Cruz e Sousa
(1861-1898), por meio de uma comparagdo textual e nao-biogréafica.
Embora contemporaneos e trabalhando na mesma Estrada de Ferro
Central do Brasil, na mesma época — Euclides da Cunha como enge-
nheiro-praticante e Cruz e Sousa como praticante — ndo ha registros de
gue tenham se conhecido ou lido seus respectivos escritos. Entretanto, as
expressdes antitéticas, agbnicas, conflitantes semanticamente pela busca
de exprimir o “indizivel”, com efeito, foram tracos comuns a ambos, e,
se cabe a histdria negar ou comprovar fatos, neste artigo de literatura
comparada tratamos a analise das semelhancas na linguagem, que se
mostram e ndo permitem ao pesquisador descura-las.

Palavras-chave: Cruz e Sousa. Simbolismo. Euclides da Cunha.

Broquéis (1893), de Cruz e Sousa, foi inteiramente
composto de sonetos, rima e métrica que eram canones adota-
dos pelos parnasianos, mas obteve forte rejeicdo das camadas
dominantes dos circulos literarios, dos realistas e proprios cul-
tores do Parnaso. Havia, de fato, um tecido imenso que per-
meava toda a nova escrita, e que se afastava da descri¢do
marmorea daqueles estilos. Eram recursos, mecanismos, técni-
cas, ademais, ndo novas, eis que ja praticadas nos tempos de
Baudelaire, desde Les Fleurs du Mal (1857) e nos textos de
Verlaine, Rimbaud, Mallarmé, Villiers de L'Isle-Adam, Mae-

64


mailto:juanmarcello@id.uff.br

Linguagem em (Re)vista, vol. 11, n. 22. Niter0i, jul./dez. 2016

terlinck, todos lidos por Cruz e Sousa — no idioma francés
(MURICY, 1987, p. 151) — e conhecidos dos intelectuais bra-
sileiros. A questdo se dava no trabalho da linguagem, e ndo
propriamente na temética.

Avancando logo depois da morte do poeta catarinense,
na prosa consagrada de Euclides da Cunha, cujo ecletismo
moderno de Os Sertbes (1902) o levou ao reconhecimento
imediato e a indicacdo para a Academia Brasileira de Letras,
Augusto Meyer observou um lavor expressivo no linguajar eu-
clidiano a procura da expressdo exata, da nota precisa que ex-
primisse a extensa gama de tragicidade de que foi testemunha
o articulista e Engenheiro. Aponta Meyer:

O jogo antitético percorre uma escala inteira de variagoes. O
famoso oximoron Hércules-Quasimodo daquela pagina que tanto
nos impressionava no ginasio ndo é exemplo muito raro em Eu-
clides, pertencem & mesma familia paraiso tenebroso, sol escu-
ro, tumulto sem ruidos, carga paralisada, profecia retrospectiva,
medo glorioso, construtores de ruinas etc. Pode-se escudar numa
construcéo paraldgica: os documentos encontrados em Canudos
"valiam tudo porque nada valiam"; a cidadela "era temerosa por-
que ndo resistia" ou "rendia-se para vencer”. (MEYER, 1956, p.
189)

O que Meyer chamou de “construgdes paraldgicas”,
como “tumulto disciplinado™, bem observando, era um traba-
Iho expressivo na busca da expressao inefavel, capaz de tradu-
zir o quicé intraduzivel, dando sutis feices as antiteses que se
mesclavam as combinag@es inusitadas. Todavia, eram recursos
simbolistas® utilizados pela primeira vez, no Brasil, por Cruz e

5 Na propria obra de Euclides, encontraremos expressdes antitéticas como “Hércu-
les-Quasimodo” e “minotauro impotente e possante”, em que o sertanejo encarna a
intencéo da forga e a simultanea debilidade fisiologica para o combate. (CUNHA,
2002, p. 207 e 361)

6 Hugo Friedrich, mesmo estudando Baudelaire como “primeiro poeta moderno”
(sem designa-lo por simbolista), demonstra a frequéncia das antiteses como um
procedimento recorrente, dissonancia do Iéxico, que aparece no poeta francés em

" o« » oW

exemplos como “grandeza suja’, “caido e encantador’, *horror sedutor’, ‘negro e
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Sousa, 0 que o critico omite, e, quanto a antitese, Leonardo
Oliveira considera recurso capital na poesia sousiana:

o0 importante é a auséncia de sentido fixo de suas imagens, a anti-
tese em si € o aspecto relevante de sua poesia. Ela é o processo
que consideramos central em Cruz e Sousa e ndo o uso de figu-
ras ou temas, como a mulher, o negro, a ascensao ou o diabo. A
antitese subjaz a essas palavras e cria uma unidade expressiva
que ndo depende do fechamento de sentidos de seus simbolos.
(OLIVEIRA, 2007, p. 86)

Contudo, foi Antonio de Padua, em 1946, quem primei-
ro inventariou exemplos do poeta catarinense que, em analogia
a sofrega busca pela expressividade, que vemos em Euclides,
deixamos como exemplo da mescla de antiteses e jogos se-
manticos inusitados, que sdo, substancialmente, a procura da
traducéo do absurdo do sentido por meio da linguagem. Em
Cruz e Sousa: “tédio amarelo”, “paixdo purpurea”, “cruzes ne-
gras do tédio”, “esverdeadas invejas”, “vermelhas orgias”,
“purpuras de luxuria”, “luar de perddes”, “éxtases de ocasos”,
“sois em febre” “vermelhos clarinantes”, “claridade viscosa”
(PADUA, 1946); 0 que também foi observado por Alfredo

Bosi, em outras passagens, em que

as vezes, a oposicdo do adjetivo concreto ao nome abstrato al-
canga efeitos raros: "nevroses amarelas”, "azuis diafaneidades"”,
"fulvas vitorias", "triunfamentos acres"”, "brancas opuléncias",

"agres torturas", "aladas alegrias"”, "docuras feéricas", "negras
nevrastenias". (BOSI, 2013, p. 291)

Sob outro ponto de vista, em 1897, quando escasseavam
recursos para a subsisténcia e a tuberculose se aproximavava,
Cruz e Sousa concluia a prosa torturada de Evocacdes, 0s ver-
sos transcendentes de Ultimos Sonetos, e elaborava Farodis, in-
cluindo a data de janeiro de 1897 a “Olhos de Sonho” e “Vio-

luminoso” (o0 que, para a maioria dos estudiosos, sdo processos simbolistas). Frie-
drich chama o recurso de oxymoron, como figura poética apropriada para a expres-
s&o de estados complexos da alma. (FRIEDRICH, 1978)
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16es que Choram...”, dois de seus poemas mais abismais e
transfiguradores.

No mesmo ano, no dia 4 de agosto, Euclides da Cunha,
na condicdo de adido ao Estado-Maior do Ministro da Guerra,
rumava em comitiva para a Bahia, como correspondente do
jornal Estado de S&o Paulo (SILVA, 2010, p. 283), onde ocor-
ria a Guerra de Canudos, testemunhando e publicando periodi-
camente neste jornal o massacre que futuramente comporia
sua obra magna, Os Sertdes (1902), e o tornaria porta-voz de
uma das mais tormentosas e sanguinarias maculas da historio-
grafia brasileira’.

Mais que uma leitura de Cruz e Sousa realizada por Eu-
clides, fato sobre o qual ndo encontramos qualquer registro em
pesquisas, até 0 momento, a ideia do trabalho de busca na lin-
guagem acusa um recrudescimento das situacdes-limite de fim
de século, também no campo da politica e dos conflitos sécio-
psicoldgicos, que o poeta catarinense soube antecipar, e que ja
vemos proximidade na escrita do engenheiro de Os Sertdes,
aparentemente distante da leitura da obra do autor de Farois.

Clovis Moura, explorando a retdrica euclidiana, explica
que o escritor “continua na esteira dos positivistas classicos e
dos neopositivistas, como Mach, defendendo a teoria do
‘complexo de sensagdes’ e da ‘economia do pensamento’, do
‘simbolismo da realidade’[...]” (MOURA, 1964, p. 43), o que
abre espaco para as construgdes simbdlicas que sutilmente o
autor de Os Sertbes deixou impregnadas em sua obra, como
em passagens lapidares, tal esta:
E por mais inexperto que seja o observador — ao deixar as

respectivas majestosas, que se desdobram ao Sul, trocando-as
pelos cenarios emocionantes daquela natureza torturada, tem a

7 Antes da obra-prima de Euclides da Cunha outras obras sobre a Guerra de Canu-
dos haviam surgido. Ver mais em: Bombinho (2002), Horcades (1996) Benicio
(1997) e Soares (1902).
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impresséo persistente de calcar o fundo recém-sublevado de um
mar extinto, tendo ainda estereotipada naquelas camadas rigidas
a agitacdo das ondas e das voragens. (CUNHA, 1966, p. 107)

O mar exercia sobre Euclides tal fascinio, que o levou a
metaforiza-lo em uma temaética de seca sertanista. O percurso
agonico de exprimir o volatil, que escapa pelas palavras, mas
gue soO por elas pode ser expresso em texto, é também ansia em
Cruz e Sousa, como se 1€ em “Ritos”, de Missal:

de que fundo de civilizag&o, de que ramo de raga, de que regides
vieste assim, numa original sensacdo de nervos, palpitante, con-
vulso como o mar e como 0 mar sereno e também como 0 mar
profundo e grande?! (SOUSA, 2000, p. 499)

Lourival Holanda elucida, particularmente sobre Eucli-
des, que a “descri¢dao do ambiente faz parte do sentido que o
narrador quer conferir ao texto, onde empresta ao detalhe geo-
grafico toda uma carga de simbolismo [...]” (HOLANDA,
2008, p. 134. Grifos nossos), o que é acorde ao pensamento de
Telmo Pimentel, para quem o autor de Os Sertdes

reveste-se das nuances épica e tragica, ao realizar a transfigura-
¢do do homem, da terra e da luta pela linguagem simbdlica que
engendra em seu discurso a totalidade de um momento sui gene-
ris na historia do Brasil. (PIMENTEL, 2011, p. 72. Grifos nos-
S0S)

Ja se pode observar, com relativa nitidez, que as nuances
tematicas ndo seriam o epicentro de onde espargiria a poética
de Cruz e Sousa ao longo do século XX, mas seus sutis pro-
cessos de construgdo de escrita, pois quando o professor Cas-
siano Nunes relé Ultimos Sonetos, do poeta catarinense, é a
prépria linguagem que o obriga a um redimensionamento. Ex-
plica Nunes:

Descobri quanto os grandes artistas, gerando significativos e
singulares padrdes de categoria estética e também de natureza
moral, diminuem o relevo dos seus elementos biograficos e das
suas ligagOes de escola ou grupo artistico. Esse contato com a
realidade concreta dos Ultimos sonetos levou-me a considerar a
adesdo ultra-conhecida de Cruz e Sousa ao simbolismo uma situ-
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acdo superada, fato distante, mero dado de manual de historia li-
terdria. (NUNES, 1993, p. 25)

Mais que leitores um do outro — € provavel que o simbo-
lista de Santa Catarina tenha lido a respeito da tragédia de Ca-
nudos nas publicacdes periddicas do proprio Euclides, que vi-
nha documentando bem antes de Os Sertdes — o0 que se pode
concluir é pela adesdo macica de ambos a uma escrita profun-
damente visceralizada as angustias e aos clamores de seu tem-
po, onde a palavra precisava romper o gesso de suas limitagdes
semanticas, ultrapassando as amarras do realismo e, pelas
maos de artistas, comunicando fatos, sensa¢des, clamores e até
tragédias através da Arte.

Benjamin Abdala Junior entende que “Cruz e Sousa, na
poesia, e Euclides da Cunha, na prosa, poderiam constituir
pontos de chegada do discurso critico” proposto por Silvio
Romero, em sua Histéria da Literatura Brasileira (1902)
(ABDALA JR., 2001, p. 215). Por extensdo, € dedutivel que
estes discursos constituissem ponto de partida de outras reali-
dades mais complexas e turbulentas, quica ndo vivenciadas por
Romero.

Embora estudos sobre o militar e jornalista carioca ndo
mencionem vestigios de que tenha conhecido ou lido Cruz e
Sousa, e que a fortuna critica do poeta de Fardis tampouco fa-
ca qualquer referéncia, em 16 de agosto de 1893, o futuro au-
tor de Os Sertbes era indicado para estagio de um ano, como
engenheiro-praticante, na Estrada de Ferro Central do Brasil,
direito concedido aos recém-formados. Alguns meses antes,
em dezembro de 1892, Cruz e Sousa ja assumira 0 emprego
fixo de praticante, na mesma Empresa.

Euclides, atento que era ao contexto de seu tempo e inte-
lectual de rara virtude, ao ingressar no estagio, pela época exa-
ta, no terreno movedico das (nossas) cogitacdes, € provavel
gue tenha tido noticia de Cruz e Sousa e, publicadas recente-
mente Missal e Broquéis, do poeta, possa ter manuseado al-
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gum dos escritos. E hip6tese que permanece na incognita por
falta de vestigios histéricos, mas que o trabalho minucioso e,
em alguns pontos, similar, na linguagem das obras ja compa-
radas, sugere ao pesquisador que ndo as atribua simplesmente
a0 mero acaso.
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